15. 7. 87

- Diario Oficial .de las Comunidades Europeas

Ne L 194/35

DECISION DE LA COMISION
de 26 de junio de 1987

relativa a las condiciones de policia sanitaria y al certificado sanitario necesarios
para la importacién de carnes frescas procedentes de Chile

(87/363/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, relativa a problemas sanitarios y de
policia sanitaria en las importaciones de animales de las
especies bovina y porcina y de carnes frescas procedentes
de terceros paises ('), cuya iltima modificacién la consti-
tuye la Directiva 87/64/CEE (), y, en particular, su arti-
culo 16,

Considerando que la Decisién 85/487/CEE de la Comi-
sién () establecid las condiciones de policia sanitaria y el
certificado sanitario para la importacién de carnes frescas
procedentes de Chile;

Considerando que, durante los meses de marzo y abril de
1987, se han producido brotes de fiebre aftosa en algunas
regiones de Chile;

Considerando que las condiciones de policia sanitaria y el
certificado sanitario deben adaptarse de acuerdo con la
situacién zoosanitaria de este pais no miembro;

Considerando que, debido a su particular situacién zoosa-
nitaria respecto de la fiebre aftosa, algunos Estados miem-
bros se benefician de disposiciones especiales en el
comercio intracomunitario y, por lo tanto, deberian
también ser autorizados a aplicar disposiciones especiales
respecto de las importaciones procedentes de terceros
paises : que tales disposiciones han de ser al menos tan
estrictas como las que estos Estados miembros aplican a
sus intercambios intracomunitarios ;

Considérando que serd preciso volver a examinar esta
Decision para adaptarla. a las normas comunitarias de
control y erradicacién de la fiebre aftosa dentro de la
Comunidad ;

Considerando que las disposiciones previstas en la
presente Decision se ajustan al dictamen del Comité vete-
rinario permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

1. Los Estados miembros autorizarian la importacion de
las siguientes categorias de carnes frescas procedentes de
‘

Chile :

a) las carnes frescas, deshuesadas, de bovinos, de ovinos y
de caprinos, exceptuando los despojos, desprovistas de

() DO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
@ DO n° L 34 de 5. 2. 1987, p. 52.
() DO n° L 293 de 5. 11. 1985, p. 14.

los principales ganglios linfaticos accesibles, que
ofrezcan las garantias establecidas en el certificado
sanitario, conforme al Anexo A, que deberd acompafiar
a las mercancias expedidas;

b) las carnes frescas de bovinos, de ovinos y de caprinos,
nacidos, criados y sacrificados en la decimosegunda
regién de Chile, que ofrezcan las garantias estipuladas
en el certificado sanitario, conforme al Anexo B, que
deberd acompafiar a las mercancias expedidas ;

¢) las carnes frescas de solipedos domésticos, que ofrezcan
las garantias establecidas en el certificado sanitario,
conforme al Anexo C, que deberd acompafiar a las
mercancias expedidas ;

d) ademas de los despojos que se puedan importar
conforme a la letra b), los despojos de bovinos, de
ovinos y de caprinos que ofrezcan las garantias estable-
cidas en el certificado sanitario, conforme al Anexo D,
que deberd acompariar a las mercancias expedidas.

2. Los Estados miembros no autorizarin la importacién
de categorias de carnes frescas procedentes de Chile
distintas de las mencionadas en el apartado 1.

Articulo 2

1.  Hasta el Consejo adopte una regulacibn relativa a la
lucha contra la fiebre aftosa y a su erradicacién en la
Comunidad, al tiempo que se mantiene la prohibicién de
vacunar contra dicha fiebre aftosa:

a) Dinamarca, Irlanda y el Reino Unido por Irlanda del
Norte podran seguir denegando la autorizacibén para la
importacidon de las carnes frescas deshuesadas de
bovinos, de ovinos y de caprinos contempladas en la
letra a) del apartado 1 del articulo 1, de las carnes
frescas de bovinos, de ovinos y de caprinos contem-
pladas en la letra b) del apartado 1 del articulo 1 y de
los despojos contemplados en la letra d) del apartado 1
del articulo 1;

b) el Reino Unido podra, por lo que se refiere a los
despojos contemplados en la letra d) del apartado 1 del
articulo 1, seguir exigiendo condiciones suplementarias
actualmente vigentes, que habrin de ser por lo menos
tan estrictas como las que se aplican en los intercam-
bios intracomunitarios.

2. El Reino Unido informari inmediataniente a la

Comisién acerca de las condiciones suplementarias
actualmente vigentes.
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Articulo 3

La presente Deicisién no se aplicard a las importaciones
de glandulas y de 6rganos autorizadas por el pais destina-
tario para la fabricacion de productos farmacéuticos.

Articulo 4

Queda derogada la Decisiéon 85/487/CEE.

Articulo 5

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 26 de junio de 1987.

Por la Comision
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente
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ANEX0 A
CERTIFICADO SANITARIO

relativo a las carnes frescas () deshuesadas de bovinos, de ovinos y de caprinos, exceptuando los
despojos, con destino a la Comunidad Europea

PAiS AESHNMAATIO & -eeveevrererienseereetessesastestessaeseesersessets s st aserbentssh st aa s e s e r R e s s se b s s Aaas s e RE e s bn kb eabe st st e sesa e rsob bbb s b st st e

N° de referencia del certificado de inspeccidn veterinaria ()@ .ovvcceorieseiniscncneteni s
Pais exportador : Chile

MINIStErio @ .ovoveeecererccrssineessnsnns . . tereeteereerresrreetarressaserenne

ServICIO I vevveeerererenennns eeessteesstieeseeeesneeebbeeebtaanseaeanteeesnernteesantranerane

Referencia :

1. Identificacién de las carnes

Carnes de: .. rreverees rreeeee ettt

(especie animal)
Naturaleza de las piezas ()1 .oeiiiiieinnnnnee rerrcenennernensenas OSSO OO PO RRUORt
Naturaleza del emMbalaje 1 .ottt e et s
Niamero de piezas o de unidades de embalaje : .ccooovrcevnrinnniinns
PESO NEO : ceeveeerenrmeirsnmrenisnsnsneastssnses s st ens s eae bttt bbb aan

II. Procedencia de las carnes

Direccién(es) y nimero(s) de registro sanitario () del (de los) matadero(s) debidamente autorizado(s) :

III. Destino de las carnes

Las carnes se expiden desde: .. eeteteetestesesieseestssesesseseeteseetetiaeesiee st nrte e e R b s b e a e e s e eass
(lugar de expedicibn)
- T T T T T R )
(pais y lugar de destino)
por el medio de transporte SIGUIENTE (f) I e
Nombre y direccidn del eXpedidor 1 ..oomiiioiirinieine s
Nombre y direccion del destinatario : .......ooererimeerei et e

(") Carnes frescas : todas las partes aptas para el consumo humano de animales domésticos de las especies bovina, ovina y
caprina que no hayan sido sometidas a ningén tratamiento especial para asegurar su conservacién ; no obstante, las carnes
- .
tratadas por frio se considerardn como frescas. i

() Facultativo cuando el pais destinatario autorice las importaciones de carnes frescas para usos distintos al consumo huma-
no, de conformidad con la letra a) del articulo 19 de la Directiva 72/462/CEE.

() No se autorizaré la importacién de cames frescas de bovinos, ovinos y caprinos si no se han quitado todos los huesos asi
como los principales ganglios accesibles.

() Para los vagones y los camiones, indicar el nimero de la matricula; para los aviones, el nimero del vuelo ; para los bu-
ques, el nombre del buque.
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IV. Certificacién sanitaria :

El abajo firmante, veterinario oficial, certifica que:
1. Las carnes frescas deshuesadas resefiadas anteriormente proceden :

— de animales que han permanecido en el territorio de Chile al menos durante los tres meses ante-

riores a su sacrificio o desde su nacimiento, en el caso de animales de menos de tres meses de
edad ;

— de animales procedentes de explotaciones en las que no se ha declarado ningiin caso de fiebre
aftosa durante los sesenta dias anteriores y en cuyos alrededores, en un radio de 25 kilémetros, no
ha habido ningin caso de fiebre aftosa desde hace 30 dias;

— de animales que han sido transportados directamente desde su explotacion de origen al matadero
autorizado considerado, sin que hayan pasado por ningin mercado ni hayan tenido contacto con
animales cuya carne no cumpla las condiciones exigidas para ser exportada a la Comunidad ; en el
caso de animales que hayan sido enviados por un medio de transporte, éste Gltimo se ha limpiado
y desinfectado antes de la carga;

— de animales que han sido sometidos a una inspeccién sanitaria ante mortem, contemplada en el
Capitulo V del Anexo B de la Directiva 72/462/CEE y realizada en el matadero en el transcurso
de las 24 horas anteriores al sacrificio y a los que, entre otras cosas, se les ha examinado la boca y
las patas, sin que se haya comprobado ningin sintoma de fiebre aftosa;

— en el caso de carnes frescas de ovinos y de caprinos, de animales que no proceden.de una explota-
cién que, por razones de indole sanitaria, haya sido objeto de una medida de prohibicién por
haberse comprobado-un caso de brucelosis ovina o caprina durante las 6 semanas anteriores.

2. Las carnes frescas deshuesadas proceden de uno o de varios establecimientos donde, cuando se ha

descubierto un caso de fiebre aftosa, las operaciones de preparacion de las carnes destinadas a la
exportacién a la Comunidad no podrin reanudarse hasta después del sacrificio de todos los animales
presentes, la eliminacién de todas las carnes y la limpieza total y la desinfeccién total del estableci-
miento o de los establecimientos, bajo el control de' un veterinario oficial.

3. Las carnes frescas deshuesadas resefiadas anteriormente proceden de canales que se han dejado

ablandar a una temperatura ambiente superior a 2 °C durante por lo menos veinticuatro horas antes
del deshuesado.

Hecho en ............... , el . de de

’
I",

Sello

(firma del veterinario oficial)
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ANEXO B
CERTIFICADO SANITARIO

relativo a las carnes frescas (!) de bovinos, de ovinos y de caprinos, con destino a la Comunidad

Europea

Pais destinatario : ........... eeeera et eeseem e et s s s essser e
Ne° de referencia del certificado de inspeccién veterinaria (% : . feverenenes
Pais exportador: XII region de Chile

MINUSEETIO © weveeeeeteienenree e sttt et s bR b a s st e h R be s e e a e e bbb e e b s et s R et en
Servicio : rsrbscnree s ete e
REFETENCIA I ettt sttt b s bt 4 bbb s st nanaas Y .

(facultativo)

1. Identificacién de las carnes

Carmnes () de: ...

(especie animal)

Naturaleza de las piezas : s TSP PPOOTOI

Naturaleza del embalaje : ..o.oooveiveiienccccciinrnrennne rereereseteeraeaat st neatentraea e ae e nenees

Nimero de piezas o de unidades de embalaje : ...ccoveeimircrccenenmerecncrenneneeeesr s

Peso neto : eresneseire et n et s b b s rreerre e neene

II. Procedencia de las carnes

Direccidn(es) y niimero(s) de registro sanitario (%) del (de los) matadero(s) autorizado(s) :  .e.c.ccreeeureninncne

III. Destino de las carnes

Las carnes se eXpiden desde @ .....ccciiininieenrererenteieseensasae et et s s as b et e s s s st nin
(lugar de expedicibn)
A1 e e s s s eSS et e R e s r ettt see e Re e eraneatane
(pais y lugar de destino)
por el medio de transporte siguiente (¥): ....... OO OO OO

Nombre y direccién del expedidor: ......cceene..

Nombre y direccién del destinatario : ................ et s b s st e e e e s ae s e

(") Carnes frescas : todas las partes aptas para el consumo humano de animales domésticos de las especies bovina, ovina y
caprina que no hayan sido sometidas a ningiin tratamiento especial para asegurar su conservacién ; no obstante, las carnes
tratadas por frio se consideraran como frescas. :

(9 Facultativo cuando el pais destinatario autorice las importaciones de carnes frescas para usos distintos al consumo huma-
no, de conformidad con la letra a) del articulo 19 de la Directiva 72/462/CEE.

() La importacién de cames frescas de bovinos, ovinos y caprinos s6lo se permitird cuando éstas procedan de animales naci-
dos, criados y sacrificados en la XII regién de Chile.

(*) Para los vagones y los camiones, indicar el néimero de la matricula ; para los aviones, el nimero del vuelo ; para los bu-
ques, el nombre del buque.
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IV. Certificacién sanitaria :

El abajo firmante, veterinario oficial, certifica que:
1. Las carnes frescas deshuesadas resefiadas anteriormente proceden :

— de animales nacidos, criados y sacrificados en la XII regién de Chile’;

— de animales procedentes de explotaciones en las que no se ha declarado ningin caso de fiebre
aftosa durante los sesenta dias anteriores y en cuyos alrededores, en un radio de 25 kilémetros, no
ha habido ningln caso de fiebre aftosa desde hace treinta dias;

— de animales que han sido transportados directamente desde su explotacién de origen al matadero
autorizado considerado, sin que hayan pasado por ningin mercado ni hayan tenido contacto con
animales cuya carne no cumpla las condiciones exigidas para ser exportada a la Comunidad ; en el
caso de animales que hayan sido enviados por un medio de transporte, éste {ltimo se ha limpiado
y desinfectado antes de la carga;

— de animales que, en el transcurso de las 24 horas anteriores al sacrificio en el matadero, han sido
sometidos a la inspeccién ante mortem, contemplada en el Capitulo V del Anexo B de la Direc-
tiva 72/462/CEE, sin que se haya comprobado ningln sintoma de fiebre aftosa;

— en el caso de carnes frescas de ovinos y de caprinos, de animales que no proceden de una explota-
cién que, por razones de indole sanitaria, haya sido objeto de una medida de prohibicién por
haberse comprobado un caso de brucelosis ovina o caprina durante las 6 semanas anteriores.

2. Las carnes frescas deshuesadas proceden de uno o de varios establecimientos donde, cuando se ha
descubierto un caso de fiebre aftosa, las operaciones de preparacién de las carnes destinadas a la
exportacién a la Comunidad Econémica Europea no podrén reanudarse hasta después del sacrificio de
todos los animales presentes, la eliminacién de todas las carnes, la limpieza total y la desinfeccién
total del establecimiento o de los establecimientos, bajo el control de un veterinario oficial.

w
(1]
=
=]

(firma del veterinario oficial)
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ANEX0 C

CERTIFICADO. SANITARIO

relativo a carnes frescas () de solipedos domésticos con destino a la Comunidad Econémica

Pais destinatario :

Ne de referencia del certificado de inspeccién veterinaria (%) :

Europea

Pais exportador: Chile

Ministerio :
Servicio :

Referencia :

L.

IL.

IIL.

(facultativo)

Identificacién de las carnes

Carnes de solipedos domésticos :

Naturaleza de las piezas:

Naturaleza del embalaje :

Nimero de piezas o de unidades de embalaje :

Peso neto :

Procedencia de las carnes

Direccién(es) y namero(s) de registro veterinario (3 del (de los) matadero(s) autorizado(s) : ......ecocecereee

Destino de las carnes
Las carnes se expiden desde: ... st ner e baes
(lugar de expedicidn)
B et ettt
(pais y lugar de destino)
por el siguiente medio de transporte (%) : ...coeieieiiiinne

Nombre y direccion del expedidor :

Nombre y direccién del destinatario : ...

1

(") Camnes frescas : todas las partes de solipedos domésticos aptas para el consumo humano que no hayan sido sometidas a
ningiln tratamiento con el fin de asegurar su conservacion ; no obstante, las carnes tratadas por frio se considerardn como
frescas.

(3 Facultativo cuando el pais destinatario autorice las importaciones de carnes frescas para otros usos que no sean el consu-
mo humano, de conformidad con la letra a) del articulo 19 de la Directiva 72/462/CEE.

(). Para los vagones y los camiones, indicar el nimero. de la matricula ; para los aviones, el nimero del vuelo ; para los bu-
ques, el nombre del buque.
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[V. Certificacidén sanitaria :

El abajo firmante, veterinario oficial, certifica que las carnes frescas resefiadas anteriormente proceden de
animales que han permanecido en el territorio de Chile al menos durante los tres meses anteriores a su
sacrificio o desde su nacimiento, en el caso de animales de menos de tres meses de edad.

Hecho en , el [« LS de e

ottt
w
o
=
Q

“

(firma del veterinario oficial)
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ANEX0 D

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a despojos (') de bovinos, de ovinos y de caprinos con destino a la Comunidad Econémica

Pais destinatario :

Ne de referencia del certificado de inspeccién sanitaria (?) :

Europea

Pais exportador : Chile

Ministerio :
Servicio :

Referencia :

L

II.

1L

0

(facultativo)

Identificacién de los despojos

Despojos de: ...
) (especie animal)

Naturaleza de los despojos :

Naturaleza del embalaje :

Nimero de piezas o de unidades embaladas :

Peso neto :

Procedencia de los despojos

Direccibn(es) y namero(s) de registro sanitario (% del (de los) matadero(s) autorizado(s) : ......cccocrmreumnen.

Destino de los despojos

Los despojos se expiden desde :

(lugar de expedicibn)

(pais y lugar de destino)

por el medio de transporte siguiente (%):

Nombre y direccién del expedidor :

Solo se podrd autorizar la importacién de despojos de bovinos, ovinos y caprinos.

7) Facultativo cuando el pais destinatario autorice las importaciones de carnes frescas para usos distintos al consumo huma-
p

no, de conformidad con la letra a) del articulo 19 de la Directiva 72/462/CEE.

ques, el nombre del buque.

(%) Para los vagones y los camiones, indicar el nimero de la matricula ; para los aviones, el nimero del vuelo; para los bu-
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IV. Certificacién sanitaria :

El abajo firmante, veterinario oficial, certifica que:
1. los despojos resefiadas anteriormente proceden :

— de animales que han permanecido en el territorio de Chile al menos durante los tres meses ante-

riores a su sacrificio o desde su nacimiento, en el caso de animales de menos de tres meses de

edad ;

de animales procedentes de explotaciones en las que no se ha declarado ningln caso de fiebre
aftosa durante los sesenta dias anteriores y en cuyos alrededores, en un radio de 25 kilémetros, no
ha habido ningin caso de fiebre aftosa desde hace treinta dias;

de animales que han sido transportados directamente desde su explotacién de origen al matadero
autorizado considerado, sin que hayan pasado por ningin mercado ni hayan tenido contacto con
animales cuya carne no cumpla las condiciones exigidas para ser exportada a la Comunidad ; en el
caso de animales enviados por un medio de transporte, éste Gltimo se ha limpiado y desinfectado
antes de la carga;

de animales que han sido sometidos a una inspeccibn sanitaria ante mortem, contemplada en el
Capitulo V del Anexo B de la Directiva 72/462/CEE y llevada a cabo en el matadero en el trans-
curso de las 24 horas anteriores al sacrificio, habiéndoseles examinado, entre otras cosas, la boca y
las patas sin que se haya comprobado ningan sintoma de fiebre aftosa;

en el caso de despojos de ovinos y de caprinos, de animales que no proceden de ninguna explota-

cién que, por razones de indole sanitaria, haya sido objeto de una medida de prohibicién por
haberse comprobado un caso de brucelosis ovina o caprina durante las 6 semanas anteriores.

. Los despojos proceden de uno o de varios establecimientos donde, cuando se ha descubierto un caso
de fiebre aftosa, las operaciones de preparacion de las carnes destinadas a la exportacién a la Comu-
nidad no se pueden reemprender hasta después del sacrificio de todos los animales presentes, la
eliminacién de todas las carnes, la limpieza total y la desinfeccidén total del establecimiento o de los
establecimientos, bajo el control de un veterinario oficial.

. Los despojos arriba resefiados se han dejado ablandar a una temperatura ambiente superior a 2°C
durante tres horas como minimo. '

‘ )

Sello

Hecho en , el . de de

(firma del veterinario oficial)

(%) Condiciones complementarias exigidas por el Reino Unido.



